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Art. 2. Nos Mimstres de PFducation naiionale sont chargéos, cha-
cun en ce qui le concerne, de 'exécution du present nrrote.

Donne a Bruxcelles, Ie 30 avril 1985,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Education nutionale,

D. COENS
Le Ministre de 'Education nationale,
A, BERTOUILLE

Art. 2. Onze Ministers van Onderwijs zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Guogeven te Brussel, 30 april 1985,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Onderwijs,
A. BERTOUILLE

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 8 — 847

5 MAART 1985. — Besluit van de Viaamse Executieve
tot onderlinge erkenning van de jachtexamens in de Beneluxlanden

De Viaumse Executieve,

Gelet op de jachtwet van 28 februari 1882, inzonderheid op
artikel 14, tweede lid;

Gelet ap de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, III, 5

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1977 betreffende de
afgifte van jachtverloven en jachtvergunningen, aangevuld bij
koninkhjk besluit van 18 april 1980;

Gelet op de Benelux-overeenkomst op het gebied van de jacht en
de vogelbescherming, ondertekend te Brussel op 10 juni 1970, gewij-
zigd bij het Protocol van 20 juni 1977;

Gelet op de beschikking M(83)3 van het Comité van Ministers van
de Benelux Economische Unie, strekkende tot onderlinge erkenning
van de jachtexamens van 27 april 1983;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij konin-
klijk besluit ven 12 januari 1973 en gewijzigd bij de wet van § augus-
tus 1980, inzonderheid op artikel 3, eerste lid; _

Overwegende dat voor de uitvoering van de bovenvermelde
beschikking een termijn gesteld 1s;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Ruimtelijke
Ordening, Landinrichting en Natuurbehoud;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. De toepassing van dit besluit is beperkt tot het grondge-
bied van het Viaamse Gewest.

Art. 2. Aan artikel 4, 2°, van het koninklijk besluit van
28 februari 1977 betreffende de ufgifte van jachtverloven en jacht-
vergunningen, gewijzigd bij koninklijk besluit van 18 april 1980,
wordt een tiende lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Het bewijs van slagen voor het volledige jachtexamen overecn-
komstig de wetgeving in Nederland of in het Groothertogdom
Luxemburg is gelijkwaardig met het bovenbedoelde getuigschrift. »

Art. 3. Artikel 11, 37, van hetzelide koninklijk beshit van
28 februari 1977 wordt aangevuld met volgende bepaling :

« Het bewijs van slagen voor het volledige jachtexamen overeen-
komstig de wetgeving in Nederlund of het Groothertogdom Luxem-
burg is gelijkwaardig met het bovenbedoelde getuigschrift. »

Art. 4. De Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening, Lan-
dinrichting en Natuurbehoud is belast met de uitvoering van dit
besluit. :

Brussel, 5 maart 1985.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening, Lundinrichting en Nutuurbehoud,
P. AKKERMANS

TRADUCTION

COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 85 — 847

5 MARS 1985. — Arrété de 'Exéeutif flamand

relatif & la reconnaissance réciproque des examens de chasse dans les puys du Benelux

L'Exécutif flamand,

Vuu loi sur la chasse du 28 fevrier 1882 et notamment Iarticle 14,
deuxi¢me alinéa;

Vu la loi spéciale du 8 aolt 1980 de reéformes institutionnelles, et
notumment Particle 6, § ior, I, 5%

Vu I'arrété royal du 28 février 1977 relutit 4 la delivrance de per-
mis de chasse et de licences de chasse, compéte pur l'arréte royal du
18 avril 1980;

Vu la Convention Bénelux en maticre de chaswe et de protectinn
des oiseaus, signée a Brusclies le 10 juin 1970, madifiée par le Proto-
cole du 20 juin 1977;

Vu la décision M(83)3 du Comité de Ministres de 'Union économi-
que Benelux concernant la reconnaissance réciproque des examens
de chasse;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, conrdonnées par Marrété roval du
12 janvier 1973 et modifices pur Iu loi du 9 uoht 1980, et notumment
l'article 3, alinéa ler;

Considérant qu'un delai a éte fixe pour 'exécution de la docision
susvisée;

Vu l'urgence;

Sur la propositinon du Ministre communautaire de I'Aménagement
de territoire, de la Renovation rurale et de la Conservation de la
Mature;
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Aprés deliberation,
Arrete
.Ar!ich.- ler. L'upplication du present arroté est limitée au terri
toire de lu Region flanunde,
‘Art. 2, L article 4, 20, de Farrété royal du 28 fovrier 1977 relatif a la
délivranve de permis de chasse e de licences de chusse, modifio par
Furrété royal du 18 avril 1480, st coraplate pur un dixicrne alinea,

Art. 3. L'article 11, 3, du méme arrété royal du 28 février 1977 est
compléte par la disposition suivante

« La prewve de lu réussite de Fexamen de chasse complet, confor-
meément & la legislation aux Puys-Bus ou su Grand-Duché de
Luxemboury, est éguivalente au certificat susmentionné ».

Art, 4. Le Minisire communautdire de 'Aménagement du Terri-
toire, de lu Rénovation rurale et de la Conservatoire de la Nuture est

rédige comme suit ¢ chargéd de l'execution du present arrotle,

« La preuve de la roussite de T'exumen de chasse complet, confor-
mement a la législation aux Pays-Bas ou an Grand-Duwché de

Luxembourg, ost equivalente au certiticat susmentionne » Bruxelles, le § mars 1985,

Le Prosident de 'Fxocutif fkamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de 'Amenugeraent du Territoire,
de la Renovation rurale et de la conservations de la Nature,

P. AKKERMANS

o
.

COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 85 — 848 » -
7TNOVEMBRE 1984. — Arrété de 'Exécutif de la Communauté francaise modifiant 'arrété royal do 21 mars 1961 déterminant les modalités
de la lutte médico-sociale contre la tuberculose, octroyant des subventions en faveur de cette lutte et finant les conditions de cet octroi,
notamment les articles 2 a ¢

1 o~

Nous, Exceutif de la Communuute franguise,

Vu l'arreté roval du 21 mars 1461 determinant les modalités de la lutte médico-saciale contre la tuberculose, octroyant des subventions
en faveur de cette lutte et fixant les conditions de cetl octroi, modilic par les arrétes royaux du 1 mai 1962, du ler juillet 1863, du 8 septem-~
bre 1964, du 22 juin 14870, du 20 novembre 1972, du 21 novembre 1474, du 8 aveil 1975, du 11 muai 1981 et par Farrété de PExécutif de la Commu-
naute {raugaise du ler mars 1984

Vu larréte de 'Exéeuntil du 3 février 1982 réplant 1a signature des actes de I"Exéceutit;

Vu larrété de PExécutif du ler mars 1984 confiant & 'A.S.B.L. » Fondation contre le's uffections respiratoites et pour l'éducation a la
sunte » la mission de gestion administrative et finunciére des structures de la tutte contre la tuberculose, ainsi que les missions de lutte
contre les affections respiratoires non tuberculeuses et de coordination des activités deducation & la santé et modifiant V'arrété royal du
21 mars 1961;

Considérant que pour permettre & cel organisme communuautaire d'assurer efficacement ses missions, il v 4 lieu de lui adjoindre des
comraissions sectorielles structurées o cot effot;

Vu les lois sur le Conseil d’Elat, coordonneées le 12 junvier 1973, notamment Particle 3, § ler, tel qu'il a été remplacé par Yarticle 18 de la
lui ordinaire du 4 anout 18980;

Considorant gqu'il s'impose a bref delai de mettre en place des commissions sectorielles susceptibles de coordonner les activites d'educa-
tion & la santé; :

Considérant que Furgence est ainsi motivee;

Sur la proposition de notre Ministre de la Santé et de Ilnsvignement de lu Communuute francuise et vu la délibération de Exécutif du
7 novembre 14984,

Arrétons :
~Arlicle ler. Duns I'arréte royal du 21 mars 1961, tel que moditie ultérieurement les termes « Ministre qui o dans ses attributions I lutte
antltubgrcu}vu,\e de la Commux}uuté frangaise », « Ministre de lu Santé publique et de la Fumille » et « Ministre qui & I Santé publique duns
ses attributions » sont remplacés, en ce qui concerne fu Communaute frangaise, pur les termes » Ministre de la Communauté frangaise qui a
la Santé dans ses attributions ».

Les termes « Administration de In medecine sociule - sont remplacés, en ve qui cancerne la Communauté frungaise, par les termes - Ser-
vices de 'Exécutif de la Communuuté {rangaise . .

Art. 2, Le premier alinéa de larticle 2 de Parrete roval du 21 mars 1861, tel que modific ultorieurement, est remplace, en ce qui concerne
la Communauté franqaise, par le toxte suivant ;

« Arf. 2. La Fondation contre les affections respiratoires ot pour léducution i la sunté « FLAR.E.S, » dispose, pour P'exécution de ses acti-
vités locales, de dix commissions sectorielles de coordination dont une située duns Turrondissement de Bruxelles-Capitale. Le siege et la
competence territoriale de chaque commissinn sont fixes par le Ministre de la Communauté francaise qui a la santé dans ses attributions en
fonction des besoins et sur proposition de la « F.A.RE.S. »

Ar;. 3. L'article 3 de I'arrété royal précite du 21 mars 1961 tel que modifié¢ ultericurement est remplacé, en ce qui concerne la Commus-
nauie frangaise, par le texte suivant :

« Art, 3. § ler. Chaque commission de coordination dispose de deux gections :
1» La premiere section organise la lutte contre a tuberculose et les maladies respiratoires & caractére social :
Elle a pour mission :

a) de surveiller efficacement les maladies susdites dans la région qui lui est confiee:

b} de rassembler linformation nécessaire sur la situation épidemiologique de ces maladies dans sa circonscription;

. ¢} detablir annuellement, & Pusuge des équipes socio-prophylactiques et des services itinérants de dépistage, un programme concret
d'uctivites en fonction des besoins de lu région concernée, conformement & la politique proposée par la F.AR.E.S. en matiere de lutte et de
prévention de lu tuberculose et des maludies respiratoires a caractére social;

d) de sussurer gue les cas de tuberculose beneficient des meilleurs soins ¢t que toutes les mesures prophylactiques, soctales, de sui-
dunce et d'information ont ete prises au profit de I'entourage du cus; h

e) dintroduire annuellement un rupport sur les activites de l'annce dcoulée aupres du conseil d'administrution de la F.ARLES.:



